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I

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 818/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Απριλ�ου 1999

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 1498/98 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια
για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�
τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα
προϊ�ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ�
του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 21 Απριλ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24.12.1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 198 τηr 15.7.1998, σ. 4.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 20�r Απριλ�ου 1999, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ�
την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε EUR/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 052 61,3
204 49,1
999 55,2

0707 00 05 052 114,3
999 114,3

0709 10 00 052 86,4
220 170,9
999 128,6

0709 90 70 052 81,4
204 94,5
999 88,0

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 43,4
204 39,9
212 59,9
600 63,8
624 49,4
999 51,3

0805 30 10 052 35,7
999 35,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 039 108,6
388 81,0
400 72,8
404 102,4
508 73,1
512 69,0
524 68,6
528 68,7
720 82,3
804 104,4
999 83,1

0808 20 50 388 65,0
512 59,6
528 70,9
999 65,2

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr
22.11.1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 819/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Απριλ�ου 1999

για καθορισµ� των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� στον τοµ�α των αυγ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2771/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου 1975, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α των αυγ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1516/96 τηr Επιτροπ�r (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 8 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 8 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2771/75, η διαφορ� µεταξ� των τιµ�ν τηr διεθνο�r αγορ�r
και εκε�νων τηr Κοιν�τηταr για τα προϊ�ντα που αναφ�ρο-
νται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1 του εν λ�γω κανονισµο�
δ�ναται να καλυφθε� απ� επιστροφ� κατ� την εξαγωγ�·

�τι η παρο�σα κατ�σταση τηr αγορ�r σε ορισµ�νεr τρ�τεr
χ�ρεr και ο ανταγωνισµ�r για ορισµ�νουr προορισµο�r
καθιστο�ν αναγκα�ο τον καθορισµ� µιαr διαφοροποιηµ�νηr
επιστροφ�r για ορισµ�να προϊ�ντα του τοµ�α των αυγ�ν·

�τι η εφαρµογ� αυτ�ν των καν�νων και των κριτηρ�ων
στην παρο�σα κατ�σταση των αγορ�ν στον τοµ�α των
αυγ�ν οδηγε� στον καθορισµ� τηr επιστροφ�r σε τ�τοιο

ποσ� που επιτρ�πει τη συµµετοχ� τηr Κοιν�τηταr στο διε-
θν�r εµπ�ριο και επ�σηr λαµβ�νει υπ�ψη το χαρακτ�ρα των
εξαγωγ�ν αυτ�ν των προϊ�ντων καθ�r και τη σηµασ�α
τουr κατ� την παρο�σα στιγµ�·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr που-
λερικ�ν και αυγ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Ο κατ�λογοr των κωδικ�ν των προϊ�ντων για εξαγωγ�, για
τα οπο�α χορηγε�ται η επιστροφ� που αναφ�ρεται στο
�ρθρο 8 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2771/75, και τα ποσ�
τηr επιστροφ�r αυτ�r καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 22 Απριλ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 282 τηr 1.11.1975, σ. 49.
(2) ΕΕ L 189 τηr 30.7.1996, σ. 99.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 20�r Απριλ�ου 1999, για καθορισµ� των επιστροφ�ν κατ� την εξαγωγ� στον
τοµ�α των αυγ�ν

Κωδικ�r προϊ�ντοr Προορισµ�r των επιστροφ�ν (1) Ποσ� των επιστροφ�ν

EUR αν� 100 τεµ�χια

0407 00 11 9000 02 3,30

0407 00 19 9000 02 1,50

EUR αν� 100 τεµ�χια

0407 00 30 9000 03 16,00

04 8,00

05 17,00

0408 11 80 9100 01 58,00

0408 19 81 9100 01 27,00

0408 19 89 9100 01 27,00

0408 91 80 9100 01 43,00

0408 99 80 9100 01 11,00

(1) Προορισµο�:

01 �λοι οι προορισµο�, εκτ�r απ� την Ελβετ�α,

02 �λοι οι προορισµο�, εκτ�r απ� τιr Ηνωµ�νεr Πολιτε�εr τηr Αµερικ�r,

03 Κουβ�ιτ, Μπαχρ�ιν, Οµ�ν, Κατ�ρ, Ενωµ�να Αραβικ� Εµιρ�τα, Υεµ�νη, Ε∆Π Χονγκ Κονγκ και Ρωσ�α,

04 �λοι οι προορισµο�, εκτ�r απ� την Ελβετ�α και απ� τουr προορισµο�r 03 και 05,

05 Ν�τια Κορ�α, Ιαπων�α, Μαλαισ�α, Ταϊλ�νδη, Ταϊβ�ν, Vιλιππ�νεr και Α�γυπτοr.

Σηµε�ωση: Οι κωδικο� των προϊ�ντων, συµπεριλαµβανοµ�νων των υποσηµει�σεων, καθορ�ζονται στον τροποποιηµ�νο
κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3846/87 τηr Επιτροπ�r.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 820/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Απριλ�ου 1999

για τον καθορισµ� των αντιπροσωπευτικ�ν τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� στουr τοµε�r του
κρ�ατοr πουλερικ�ν και των αυγ�ν καθ�r και τηr αυγοαλβουµ�νηr και για την τροποπο�ηση

του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1484/95

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2771/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου 1975, για την κοιν� οργ�νωση τηr αγορ�r
στον τοµ�α των αυγ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1516/96 τηr Επιτροπ�r (2),
και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 4,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2777/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου 1975, για την κοιν� οργ�νωση τηr αγορ�r
στον τοµ�α του κρ�ατοr πουλερικ�ν (3), �πωr τροποποι-
�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2916/95 τηr
Επιτροπ�r (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 4,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2763/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου, �σον αφορ� το κοιν� καθεστ�r συναλ-
λαγ�ν για την αυγοαλβουµ�νη και την λακταλβουµ�νη (5),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2916/95 τηr Επιτροπ�r, και ιδ�ωr το �ρθρο 3 παρ�γρα-
φοr 4,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 1484/95 τηr Επιτροπ�r (6),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 684/1999 (7), καθ�ρισε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του
καθεστ�τοr σχετικ� µε την εφαρµογ� των αντιπροσωπευ-
τικ�ν τιµ�ν στουr τοµε�r του κρ�ατοr πουλερικ�ν και των
αυγ�ν καθ�r και τηr αυγοαλβουµ�νηr·

�τι προκ�πτει απ� τον τακτικ� �λεγχο των στοιχε�ων στα
οπο�α βασ�ζεται ο καθορισµ�r των αντιπροσωπευτικ�ν
τιµ�ν, για τα προϊ�ντα των τοµ�ων του κρ�ατοr πουλερικ�ν
και των αυγ�ν, καθ�r και τηr αυγοαλβουµ�νηr �τι πρ�πει
να τροποποιηθο�ν οι αντιπροσωπευτικ�r τιµ�r για τιr ει-
σαγωγ�r ορισµ�νων προϊ�ντων, λαµβ�νονταr υπ�ψη τιr
διακυµ�νσειr των τιµ�ν αν�λογα µε την προ�λευση· �τι
πρ�πει, συνεπ�r, να δηµοσιευθο�ν οι αντιπροσωπευτικ�r
τιµ�r·

�τι πρ�πει να εφαρµοστε� η τροποπο�ηση αυτ� το συντοµ�-
τερο δυνατ� λαµβ�νονταr υπ�ψη την κατ�σταση τηr αγο-
ρ�r·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
αυγ�ν και κρ�ατοr πουλερικ�ν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 1484/95 αντι-
καθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 22 Απριλ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 282 τηr 1.11.1975, σ. 49.
(2) ΕΕ L 189 τηr 30.7.1996, σ. 99.
(3) ΕΕ L 282 τηr 1.11.1975, σ. 77.
(4) ΕΕ L 305 τηr 19.12.1995, σ. 49.
(5) ΕΕ L 282 τηr 1.11.1975, σ. 104.
(6) ΕΕ L 145 τηr 29.6.1995, σ. 47.
(7) ΕΕ L 86 τηr 30.3.1999, σ. 6.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Κωδικ�r ΣΟ Περιγραφ� εµπορευµ�των
Αντιπροσωπευ-

τικ� τιµ�
(EUR/100 kg)

Εγγ�ηση που
αναφ�ρεται
στο �ρθρο 3

παρ�γραφοr 3
(EUR/100 kg)

Προ�λευση
(1)

0207 14 10 Τεµ�χια χωρ�r κ�καλα απ� κατεψυγµ�νουr πετεινο�r 204,4 29 01
� κ�τεr 206,7 28 02

292,0 2 03

292,0 2 04

1602 32 11 �ψυτα παρασκευ�σµατα πετεινο� και κ�ταr 214,0 22 01

210,6 23 02

(1) Προ�λευση εισαγωγ�ν:

01 Βραζιλ�α,

02 Ταϊλ�νδη,

03 Χιλ�,

04 Αργεντιν�.»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 821/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Απριλ�ου 1999

για καθορισµ� των ελ�χιστων τιµ�ν πωλ�σεωr για το β�ειο κρ�αr στο πλα�σιο του διαγωνι-
σµο� που προβλ�πεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 705/1999

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 7 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ορισµ�νεr ποσ�τητεr βοε�ου κρ�ατοr που καθορ�ζονται
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 705/1999 τηr Επιτροπ�r (3)
τ�θηκαν σε διαγωνισµ�·

�τι, δυν�µει του �ρθρου 9 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2173/79 τηr Επιτροπ�r (4), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α
απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2417/95 (5), οι ελ�χιστεr
τιµ�r πωλ�σεωr για το κρ�αr που τ�θηκε σε δηµοπρασ�α

καθορ�ζονται λαµβανοµ�νων υπ�ψη των ληφθεισ�ν προ-
σφορ�ν·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι ελ�χιστεr τιµ�r πωλ�σεωr βοε�ου κρ�ατοr για το διαγω-
νισµ� που προβλ�πεται στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 705/
1999, του οπο�ου η προθεσµ�α υποβολ�r προσφορ�ν �χει
λ�ξει στιr 12 Απριλ�ου 1999, καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα
του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 21 Απριλ�ου
1999.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 148 τηr 28.6.1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28.7.1998, σ. 17.
(3) ΕΕ L 89 τηr 1.4.1999, σ. 36.
(4) ΕΕ L 251 τηr 5.10.1979, σ. 12.
(5) ΕΕ L 248 τηr 14.10.1995, σ. 39.
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ANEXO  BILAG  ANHANG  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  ANNEX  ANNEXE  ALLEGATO 
BöLAGE  ANEXO  LIITE  BILAGA

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos (1)

Produkter (1)

Erzeugnisse (1)

Προϊ�ντα (1)

Products (1)

Produits (1)

Prodotti (1)

Producten (1)

Produtos (1)

Tuotteet (1)

Produkter (1)

Precio mínimo
expresado en euros por tonelada

Mindstepriser
i EUR/ton

Mindestpreise
ausgedrückt in EUR/Tonne

Ελ�χιστεr πωλ�σειr εκφραζ�µενεr
σε Ευρ� αν� τ�νο
Minimum prices

expressed in EUR per tonne
Prix minimaux

exprimés en euros par tonne
Prezzi minimi

espressi in euro per tonnellata
Minimumprijzen

uitgedrukt in euro per ton
Preço mínimo

expresso em euros por tonelada
Vähimmäishinnat

euroina tonnia kohden ilmaistuna
Minimipriser
i euro per ton

Carne deshuesada  Udbenet kød  Fleisch ohne Knochen  Κρ�ατα χωρ�r κ�καλα  Boneless
beef  Viande désossée  Carni senza osso  Vlees zonder been  Carne desossada  Luuton
naudanliha  Benfritt kött

IRELAND  Intervention flank (INT 18) 

 Intervention forequarter (INT 24) 1 212,14

UNITED KINGDOM  Intervention forequarter (INT 24) 1 210

 Intervention shoulder (INT 22) 

 Intervention brisket (INT 23) 750

(1) Véanse los anexos V y VII del Reglamento (CEE) no 2456/93 de la Comisión (DO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4), cuya última
modificación la constituye el Reglamento (CE) no 2812/98 (DO L 349 de 24. 12. 1998, p. 47).

(1) Se bilag V og VII til Kommissionens forordning (EØF) nr. 2456/93 (EFT L 225 af 4. 9. 1993, s. 4), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 2812/98 (EFT L 349 af 24. 12. 1998, s. 47).

(1) Vgl. Anhänge V und VII der Verordnung (EWG) Nr. 2456/93 der Kommission (ABl. L 225 vom 4. 9. 1993, S. 4), zuletzt
geändert durch die Verordnung (EG) Nr. 2812/98 (ABl. L 349 vom 24. 12. 1998, S. 47).

(1) Βλ�πε παραρτ�µατα V και VII του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2456/93 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 225 τηr 4. 9. 1993, σ. 4), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2812/98 (ΕΕ L 349 τηr 24. 12. 1998, σ. 47).

(1) See Annexes V and VII to Commission Regulation (EEC) No 2456/93 (OJ L 225, 4.9.1993, p. 4), as last amended by
Regulation (EC) No 2812/98 (OJ L 349, 24.12.1998, p. 47).

(1) Voir annexes V et VII du règlement (CEE) no 2456/93 de la Commission (JO L 225 du 4. 9. 1993, p. 4). Règlement modifié
en dernier lieu par le règlement (CE) no 2812/98 (JO L 349 du 24. 12. 1998, p. 47).

(1) Cfr. allegati V e VII del regolamento (CEE) n. 2456/93 della Commissione (GU L 225 del 4. 9. 1993, pag. 4), modificato da
ultimo dal regolamento (CE) n. 2812/98 (GU L 349 del 24. 12. 1998, pag. 47).

(1) Zie de bĳlagen V en VII van Verordening (EEG) nr. 2456/93 van de Commissie (PB L 225 van 4. 9. 1993, blz. 4), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2812/98 (PB L 349 van 24. 12. 1998, blz. 47).

(1) Ver anexos V e VII do Regulamento (CEE) n.o 2456/93 da Comissão (JO L 225 de 4. 9. 1993, p. 4). Regulamento com a
última redacção que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.o 2812/98 (JO L 349 de 24. 12. 1998, p. 47).

(1) Katso komission asetuksen (ETY) N:o 2456/93 (EYVL L 225, 4.9.1993, s. 4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2812/98 (EYVL L 349, 24.12.1998, s. 47) liitteet V ja VII.

(1) Se bilagorna V och VII i förordning (EEG) nr 2456/93 (EGT L 225, 4.9.1993, s. 4), senast ändrad genom förordning (EG) nr
2812/98 (EGT L 349, 24.12.1998, s. 47).
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 822/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 20�r Απριλ�ου 1999

για την π�ληση, µε τιµ� που καθορ�ζεται κατ’ αποκοπ� εκ των προτ�ρων, βοε�ου κρ�ατοr που
κατ�χεται απ� ορισµ�νουr οργανισµο�r παρ�µβασηr για να µεταποιηθε� στην Κοιν�τητα µε

σκοπ� την επισιτιστικ� βο�θεια

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 805/68 του Συµβουλ�ου, τηr
27ηr Ιουν�ου 1968, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του βοε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1633/98 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 7 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι η εφαρµογ� των µ�τρων παρεµβ�σεωr στον τοµ�α του
βοε�ου κρ�ατοr δηµιουργε� αποθ�µατα σε πολλ� κρ�τη
µ�λη· �τι, για να αποφευχθε� υπερβολικ� παρ�ταση τηr
αποθεµατοπο�ησηr, πρ�πει µ�ροr των αποθεµ�των να τεθε�
προr π�ληση µε διαγωνισµ�, µε σκοπ� να µεταποιηθε� στην
Κοιν�τητα µε στ�χο να τεθε� στη δι�θεση εγκεκριµ�νων
φιλανθρωπικ�ν οργαν�σεων µε σκοπ� την επισιτιστικ�
βο�θεια·

�τι η π�ληση αυτ� θα πρ�πει να υπ�γεται στουr καν�νεr
που καθορ�ζονται απ� τουr κανονισµο�r τηr Επιτροπ�r
(ΕΟΚ) αριθ. 2173/79 (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2417/95 (4), (ΕΟΚ) αριθ. 3002/
92 (5), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 770/96 (6), και (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77 (7), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ.
2417/95, µε την επιφ�λαξη ορισµ�νων ειδικ�ν εξαιρ�σεων
λ�γω τηr ειδικ�r χρ�σηr στην οπο�α υπ�κεινται τα εν λ�γω
προϊ�ντα·

�τι, για να εξασφαλισθε� τακτικ� και οµοι�µορφη διαδικα-
σ�α π�λησηr, πρ�πει να εφαρµοσθο�ν ιδ�ωr οι διατ�ξειr που
προβλ�πονται στον τ�τλο Ι του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ.
2173/79·

�τι, για να διασφαλισθε� η οικονοµικ� διαχε�ριση των
αποθεµ�των, ε�ναι αναγκα�ο να προβλεφθε� �τι οι οργανι-
σµο� παρ�µβασηr πωλο�ν κατ� προτεραι�τητα τα κρ�ατα,
των οπο�ων η δι�ρκεια αποθεµατοπο�ησηr ε�ναι µεγαλ�-
τερη·

�τι πρ�πει να προβλεφθο�ν παρεκκλ�σειr στιr διατ�ξειr του
�ρθρου 2 παρ�γραφοr 2 δε�τερο εδ�φιο του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, λαµβανοµ�νων υπ�ψη των διοικη-
τικ�ν δυσχερει�ν που δηµιουργε� η εφαρµογ� του εδαφ�ου
αυτο� στα κρ�τη µ�λη που αφορ�·

�τι, για να διασφαλιστε� ο β�λτιστοr �λεγχοr για τον προο-
ρισµ� του βοε�ου κρ�ατοr παρ�µβασηr, πρ�πει να προβλε-
φθο�ν, εκτ�r απ� τα µ�τρα που προβλ�πονται απ� τον

κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92, µ�τρα ελ�γχου που βασ�-
ζονται σε φυσικο�r ελ�γχουr ποι�τηταr και ποσ�τηταr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στο παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr
βοε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

1. �χονταr ωr σκοπ� εθνικ�r δραστηρι�τητεr επισιτι-
στικ�r βο�θειαr, τ�θενται προr π�ληση, µε σκοπ� τη µετα-
πο�ησ� τουr στην Κοιν�τητα, τα προϊ�ντα παρ�µβασηr που
�χουν αγορασθε� σ�µφωνα µε το �ρθρο 6 του κανονισµο�
(ΕΟΚ) αριθ. 805/68 τα οπο�α αν�ρχονται σε περ�που 500
τ�νουr βοε�ου κρ�ατοr χωρ�r κ�καλα που κατ�χονται απ�
τον ιρλανδικ� οργανισµ� παρ�µβασηr.

Λεπτοµερ� στοιχε�α σχετικ� µε τα προϊ�ντα και τιr τιµ�r
π�λησ�r τουr, παρατ�θενται στο παρ�ρτηµα Ι.

2. Με την επιφ�λαξη των διατ�ξεων του παρ�ντοr κανο-
νισµο�, τα προϊ�ντα που αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 1
πωλο�νται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr των κανονισµ�ν
(ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, και ιδ�ωr των τ�τλων Ι και ΙΙΙ, (ΕΟΚ)
αριθ. 2182/77 και (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92.

3. Οι πληροφορ�εr σχετικ� µε τιr ποσ�τητεr και τουr
τ�πουr �που ε�ναι αποθεµατοποιηµ�να τα προϊ�ντα µπο-
ρο�ν να ληφθο�ν απ� τουr ενδιαφερ�µενουr στιr διευθ�ν-
σειr που αναφ�ρονται στο παρ�ρτηµα ΙΙ του παρ�ντοr
κανονισµο�.

4. Για κ�θε προϊ�ν που αναφ�ρεται στο παρ�ρτηµα Ι, οι
σχετικο� οργανισµο� παρεµβ�σεωr πωλο�ν κατ� προτε-
ραι�τητα τα κρ�ατα των οπο�ων η δι�ρκεια αποθεµατοποι�-
σεωr ε�ναι η µεγαλ�τερη.

5. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 2 δε�-
τερο εδ�φιο του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, στιr
αιτ�σειr αγορ�r δεν πρ�πει να υπ�ρχει �νδειξη τηr � των
ψυκτικ�ν εγκαταστ�σεων �που βρ�σκεται το κρ�αr που
αποτελε� αντικε�µενο τηr α�τησηr.

�ρθρο 2

1. Η α�τηση αγορ�r ισχ�ει µ�νον ε�ν �χει υποβληθε�
απ� φυσικ� � νοµικ� πρ�σωπο � για λογαριασµ� του, το
οπο�ο, κατ� το δωδεκ�µηνο πριν απ� την �ναρξη ισχ�οr
του παρ�ντοr κανονισµο�, ασχολε�το µε την παραγωγ�
µεταποιηµ�νων προϊ�ντων που περι�χουν β�ειο κρ�αr και
το οπο�ο ε�ναι εγγεγραµµ�νο στο εθνικ� µητρ�ο VΠΑ.
Επιπλ�ον, η εν λ�γω α�τηση πρ�πει να υποβ�λλεται απ�
µεταποιητικ� εγκατ�σταση, εγκεκριµ�νη δυν�µει του �ρ-

(1) ΕΕ L 148 τηr 28.6.1968, σ. 24.
(2) ΕΕ L 210 τηr 28.7.1997, σ. 17.
(3) ΕΕ L 251 τηr 5.10.1979, σ. 12.
(4) ΕΕ L 248 τηr 14.10.1995, σ. 39.
(5) ΕΕ L 301 τηr 17.10.1992, σ. 17.
(6) ΕΕ L 104 τηr 27.4.1996, σ. 13.
(7) ΕΕ L 251 τηr 1.10.1977, σ. 60.
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θρου 8 τηr οδηγ�αr 77/99/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου (1), � για
λογαριασµ� τηr.

2. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 3 παρ�γραφοι 1 και 2
του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77, η προσφορ� πρ�πει
να συνοδε�εται απ�:

 �γγραφη αν�ληψη υποχρ�ωσηr του αγοραστ�, που ανα-
φ�ρει �τι θα µεταποι�σει τα κρ�ατα στο προϊ�ν που
καθορ�ζεται, µ’ αυτο�r τουr �ρουr, εντ�r τηr προθεσµ�αr
που αναφ�ρεται στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 2 του κανο-
νισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77,

 την ακριβ� �νδειξη τηr εγκατ�στασηr � των εγκαταστ�-
σεων �που θα µεταποιηθο�ν τα κρ�ατα που αγορ�στη-
καν.

3. Ο αγοραστ�r που αναφ�ρεται στην παρ�γραφο 1
δ�ναται να αναθ�τει γραπτ�r σε αντιπρ�σωπο να παραλ�-
βει για λογαριασµ� του τα προϊ�ντα που αγορ�ζει. Στην
περ�πτωση αυτ�, ο αντιπρ�σωποr υποβ�λλει την α�τηση
αγορ�r του αγοραστ� που αντιπροσωπε�ει, καθ�r και την
�γγραφη εξουσιοδ�τηση που αναφ�ρεται ανωτ�ρω.

4. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 18 παρ�γραφοr 1 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79, η προθεσµ�α αν�ληψηr
των προϊ�ντων ε�ναι δ�ο µ�νεr.

5. Οι αγοραστ�r και οι εντολοδ�χοι που αναφ�ρονται
στιr προηγο�µενεr παραγρ�φουr τηρο�ν και ενηµερ�νουν
λογιστικ� βιβλ�α στα οπο�α καθιστο�ν εµφαν� τον προο-
ρισµ� και τη χρ�ση των προϊ�ντων, ιδ�ωr εν�ψει εξακριβ�-
σεωr τηr αντιστοιχ�αr των ποσοτ�των που �χουν αγορασθε�
µε αυτ�r που �χουν µεταποιηθε�.

�ρθρο 3

1. Το κρ�αr που πωλε�ται β�σει του παρ�ντοr κανονι-
σµο� πρ�πει να µεταποιηθε� σε προϊ�ντα που ανταποκρ�νο-
νται στουr ορισµο�r των προϊ�ντων «Α» που αναφ�ρονται
στην παρ�γραφο 2.

2. Ωr «προϊ�ν Α», ορ�ζεται το µεταποιηµ�νο προϊ�ν που
υπ�γεται στουr κωδικο�r ΣΟ 1602 10 00, 1602 50 31,
1602 50 39 � 1602 50 80, το οπο�ο περι�χει µ�νον κρ�αr
βοοειδ�ν µε αναλογ�α κολλαγ�νου/πρωτε�νηr που δεν υπερ-
βα�νει το 0,45 % (2), και περι�χει κατ� β�ροr τουλ�χιστον
20 % (3) �παχο κρ�αr [εκτ�r απ� τα παραπροϊ�ντα σφα-
γ�ων (4) και τα λ�πη], το δε κρ�αr και η πηκτ� αποτελο�ν
τουλ�χιστον το 85 % του συνολικο� καθαρο� β�ρουr.

Το προϊ�ν πρ�πει να υποβ�λλεται σε κατ�λληλη θερµικ�
επεξεργασ�α, για να εξασφαλ�ζεται η π�ξη των πρωτεϊν�ν
κρ�ατοr σε �λο το προϊ�ν και στο οπο�ο, �ρα, δεν εµφαν�-
ζονται �χνη ροζ� υγρο� στην κοµµ�νη πλευρ�, �ταν το
προϊ�ν κ�βεται κατ� µ�κοr γραµµ�r που δι�ρχεται απ� το
πιο παχ� σηµε�ο του.

�ρθρο 4

1. Τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν σ�στηµα φυσικο� ελ�γχου
και ελ�γχου των εγγρ�φων, για να εξασφαλιστε� �τι �λα τα
κρ�ατα µεταποιο�νται σ�µφωνα µε τιr διατ�ξειr των
�ρθρων 2 και 3.

Το σ�στηµα πρ�πει να περιλαµβ�νει φυσικο�r ελ�γχουr τηr
ποσ�τηταr και τηr ποι�τηταr κατ� την �ναρξη, κατ� τη
δι�ρκεια και µετ� το τ�λοr τηr µεταπο�ησηr. Για το σκοπ�
αυτ�, οι µεταποιητ�r πρ�πει οποιαδ�ποτε στιγµ� να ε�ναι σε
θ�ση να αποδε�ξουν την ταυτ�τητα και τη χρ�ση του κρ�α-
τοr µ�σω των κατ�λληλων µητρ�ων παραγωγ�r.

Κατ� τη δι�ρκεια του τεχνικο� ελ�γχου, τηr µεθ�δου
παραγωγ�r απ� την αρµ�δια αρχ�, στο βαθµ� που ε�ναι
απαρα�τητο, µπορο�ν να λαµβ�νονται υπ�ψη οι απ�λειεr
υγρ�ν και ξακριδι�ν κρ�ατοr.

Για να εξακριβωθε� η ποι�τητα του τελικο� προϊ�ντοr και η
αντιστοιχ�α µε την µ�θοδο του µεταποιητ�, τα κρ�τη µ�λη
λαµβ�νουν αντιπροσωπευτικ� δε�γµατα και πραγµατο-
ποιο�ν αναλ�σειr των προϊ�ντων. Το κ�στοr των εργασι�ν
αυτ�ν βαρ�νει το σχετικ� µεταποιητ�.

2. Το �ρθρο 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77 δεν
εφαρµ�ζεται.

�ρθρο 5

1. Το ποσ� τηr εγγ�ησηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 15
παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2173/79 καθορ�-
ζεται σε 12 ευρ� αν� 100 χιλι�γραµµα.

2. Το ποσ� τηr εγγ�ησηr που προβλ�πεται στο �ρθρο 4
παρ�γραφοr 1 του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77 καθορ�-
ζεται σε 700 ευρ� αν� τ�νο.

3. Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 5 παρ�γραφοr 3 του
κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77, η µεταπο�ηση �λου του
αγορασθ�ντοr κρ�ατοr σε τελικ� προϊ�ντα, �πωr αναφ�ρε-
ται στην α�τηση αγορ�r, αποτελε� βασικ� απα�τηση.

Βασικ� απα�τηση αποτελε� επ�σηr η δωρε�ν αν�ληψη �λων
των παραχθ�ντων µεταποιηµ�νων προϊ�ντων απ� εγκεκρι-
µ�νη απ� τιr ιρλανδικ�r αρχ�r µη κυβερνητικ� οργ�νωση µε
σκοπ� την επισιτιστικ� βο�θεια. Απ�δειξη τηr εκπλ�ρωσηr
τηr απα�τησηr αυτ�r αποτελε� �γγραφο που εκδ�δεται και
υπογρ�φεται απ� την εν λ�γω οργ�νωση στο οπο�ο ανα-
γρ�φεται η ποσ�τητα των δωρε�ν αναληφθ�ντων µεταποιη-
µ�νων προϊ�ντων.

(1) ΕΕ L 26 τηr 31.1.1977, σ. 85.
(2) Προσδιορισµ�r τηr περιεκτικ�τηταr για κολλαγ�νο: περιεκτι-

κ�τητα σε κολλαγ�νο θεωρε�ται η περιεκτικ�τητα σε υδροξυπρο-
λ�νη πολλαπλασιαζ�µενη επ� τον συντελεστ� 8. Η περιεκτι-
κ�τητα σε υδροξυπρολ�νη πρ�πει να προσδιορ�ζεται σ�µφωνα µε
τη µ�θοδο ISO 3496-1994.

(3) Η περιεκτικ�τητα σε �παχο β�ειο κρ�αr, µη συµπεριλαµβανο-
µ�νου του λ�πουr, καθορ�ζεται σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α που
περιγρ�φεται στο παρ�ρτηµα του κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2429/
86 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 210 τηr 1.8.1986, σ. 39).

(4) Στα παραπροϊ�ντα σφαγ�ων περιλαµβ�νονται τα εξ�r: κεφ�λια
και τεµ�χια αυτ�ν (συµπεριλαµβανοµ�νων των αυτι�ν), π�δια,
ουρ�r καρδι�r, µαστο�, συκ�τια, νεφρ�, γλυκ�δια (θ�µοr αδ�ναr
και π�γκρεαr), µυαλ�, πνευµ�νια, λαιµο�, διαφρ�γµατα, σπλ�νεr,
γλ�σσεr, σκ�πεr, νωτια�οι µυελο�, βρ�σιµο δ�ρµα, �ργανα
αναπαραγωγ�r (δηλαδ� µ�τρεr, ωοθ�κεr και �ρχειr), θυροειδε�r
αδ�νεr, υποφ�σειr.
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�ρθρο 6

Κατ� παρ�κκλιση απ� το �ρθρο 9 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 2182/77, επιπλ�ον των ενδε�ξεων που αναφ�ρονται
στον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3002/92:

 Η θ�ση 104 του αντιτ�που ελ�γχου Τ5 πρ�πει να περι-
λαµβ�νει �να � περισσ�τερα απ� τα ακ�λουθα στοιχε�α:

 Para transformación [Reglamentos (CEE) no 2182/
77 y (CE) no 822/1999]

 Til forarbejdning (forordning (EØF) nr. 2182/77 og
(EF) nr. 822/1999)

 Zur Verarbeitung bestimmt (Verordnungen
(EWG) Nr. 2182/77 und (EG) Nr. 822/1999)

 Για µεταπο�ηση [κανονισµο� (ΕΟΚ) αριθ. 2182/77
και (ΕΚ) αριθ. 822/1999]

 For processing (Regulations (EEC) No 2182/77
and (EC) No 822/1999)

 Destinés à la transformation [règlements (CEE) no

2182/77 et (CE) no 822/1999]

 Destinate alla trasformazione [regolamenti (CEE)
n. 2182/77 e (CE) n. 822/1999]

 Bestemd om te worden verwerkt (Verordeningen
(EEG) nr. 2182/77 en (EG) nr. 822/1999)

 Para transformação [Regulamentos (CEE) n.o 2182/
77 e (CE) n.o 822/1999]

 Jalostettavaksi (Asetukset (ETY) N:o 2182/77 ja
(EY) N:o 822/1999)

 För bearbetning (Förordningarna (EEG) nr 2182/
77 och (EG) nr 822/1999).

 Η θ�ση 106 του αντιτ�που ελ�γχου Τ5 πρ�πει να
συµπληρ�νεται µε την ηµεροµην�α τηr σ�µβασηr
π�λησηr.

�ρθρο 7

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των
Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 20 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ANEXO I  BILAG I  ANHANG I  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I  ANNEX I  ANNEXE I  ALLEGATO I  BöLAGE I  ANEXO I 
LIITE I  BILAGA I

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Κρ�τοr µ�λοr

Member State

État membre

Stato membro

Lidstaat

Estado-membro

Jäsenvaltio

Medlemsstat

Productos

Produkter

Erzeugnisse

Προϊ�ντα

Products

Produits

Prodotti

Producten

Produtos

Tuotteet

Produkter

Cantidad aproximada
(toneladas)

Tilnærmet mængde
(tons)

Ungefähre Mengen
(Tonnen)

Κατ� προσ�γγιση
ποσ�τητα
(τ�νοι)

Approximate quantity
(tonnes)

Quantité approximative
(tonnes)

Quantità approssimativa
(tonnellate)

Hoeveelheid bij
benadering

(ton)
Quantidade aproximada

(toneladas)
Arvioitu määrä

(tonneina)
Ungefärlig kvantitet

(ton)

Precio de venta expresado en euros por tonelada

Salgspriser i EUR/ton

Verkaufspreise, ausgedrückt in EUR/Tonne

Tιµ�r π�λησηr εκφραζ�µενεr σε Ευρ� αν� τ�νο

Selling prices expressed in EUR per tonne

Prix de vente exprimés en euros par tonne

Prezzi di vendita espressi in euro per tonnellata

Verkoopprijzen uitgedrukt in euro per ton

Preço de venda expresso em euros por tonelada

Myyntihinta euroina tonnilta

Försäljningspris i euro per ton

IRELAND  Intervention shank (INT 11) 150 500
 Intervention shin (INT 21) 150 500
 Intervention forequarter (INT 24) 200 750

ANEXO II  BILAG II  ANHANG II  ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II  ANNEX II  ANNEXE II 
ALLEGATO II  BöLAGE II  ANEXO II  LIITE II  BILAGA II

Direcciones de los organismos de intervención  Interventionsorganernes adresser  Anschriften
der Interventionsstellen  ∆ιευθ�νσειr των οργανισµ�ν παρεµβ�σεωr  Addresses of the intervention
agencies  Adresses des organismes d’intervention  Indirizzi degli organismi d’intervento 
Adressen van de interventiebureaus  Endereços dos organismos de intervenção  Interventio-

elinten osoitteet  Interventionsorganens adresser

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate
County Wexford
Ireland
Tel.: (353 53) 634 31
Telefax: (353 53) 428 42



EL Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των21. 4. 1999 L 104/13

Ο∆ΗΓΙΑ 1999/23/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 9ηr Απριλ�ου 1999

για την προσαρµογ� στην τεχνικ� πρ�οδο τηr οδηγ�αr 93/33/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου για το
προστατευτικ� σ�στηµα �ναντι µη επιτρεπ�µενηr χρ�σηr δικ�κλων � τρικ�κλων οχηµ�των

µε κινητ�ρα

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 92/61/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 30�r Ιουν�ου
1992, περ� εγκρ�σεωr τ�που των δικ�κλων � τρικ�κλων οχη-
µ�των µε κινητ�ρα (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� την πρ�ξη
προσχ�ρησηr τηr Αυστρ�αr, τηr Vινλανδ�αr και τηr Σουη-
δ�αr, και ιδ�ωr το �ρθρο 16,

την οδηγ�α 92/33/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1993, σχετικ� µε το προστατευτικ� σ�στηµα �ναντι µη επι-
τρεπ�µενηr χρ�σηr δικ�κλων � τρικ�κλων οχηµ�των µε
κινητ�ρα (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι η οδηγ�α 93/33/ΕΟΚ αποτελε� µ�α απ� τιr επιµ�ρουr
οδηγ�εr τηr κοινοτικ�r διαδικασ�αr �γκρισηr τ�που που
θεσπ�ζεται µε την οδηγ�α 92/61/ΕΟΚ· �τι εποµ�νωr, οι
διατ�ξειr τηr οδηγ�αr 92/61/ΕΟΚ σχετικ� µε
συστ�µατα, συστατικ� µ�ρη και τεχνικ�r εν�τητεr των
οχηµ�των εφαρµ�ζονται στην εν λ�γω οδηγ�α·

(2) �τι η εξ�λιξη τηr τεχνικ�r επιτρ�πει σ�µερα την προσαρ-
µογ� τηr οδηγ�αr 93/33/ΕΟΚ στην τεχνικ� πρ�οδο· �τι,
για την καλ� λειτουργ�α του συστ�µατοr τηr πλ�ρουr
�γκρισηr τ�που, κρ�νεται σκ�πιµο να αποσαφηνιστο�ν
καλ�τερα � να συµπληρωθο�ν ορισµ�νεr διατ�ξειr τηr
εν λ�γω οδηγ�αr·

(3) �τι για το σκοπ� αυτ�, ενδε�κνυται η προσαρµογ� των
διατ�ξεων που ε�ναι σχετικ�r µε τη γων�α ασφ�λισηr
του συστ�µατοr οδ�γησηr των τετρακ�κλων, καθ�r και
αυτ�ν που ε�ναι σχετικ�r µε την απ�συρση του κλειδιο�
των διατ�ξεων του τ�που 3 που προορ�ζονται για εγκα-
τ�σταση σε τρ�κυκλα � τετρ�κυκλα· �τι, κατ� τα λοιπ�,
κρ�νεται ενδεδειγµ�νο να επιτραπε� η εγκατ�σταση, σε
δ�κυκλα � τρ�κυκλα οχ�µατα µε κινητ�ρα, προστατευτι-
κο� συστ�µατοr �ναντι µη επιτρεπ�µενηr χρ�σηr εγκε-
κριµ�νου για τετρ�χρονα οχ�µατα µε κινητ�ρα·

(4) �τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα οδηγ�α
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r για την
προσαρµογ� στην τεχνικ� πρ�οδο που συστ�θηκε β�σει
του �ρθρου 13 τηr οδηγ�αr 70/156/ΕΟΚ του Συµβου-
λ�ου (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α
98/91/ΕΚ του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου και του
Συµβουλ�ου (4),

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα τηr οδηγ�αr 93/33/ΕΟΚ τροποποιε�ται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr οδηγ�αr.

�ρθρο 2

1. Απ� την 1η Ιανουαρ�ου 2000, τα κρ�τη µ�λη δεν µπο-
ρο�ν, για λ�γουr που αναφ�ρονται στο σ�στηµα προστα-
σ�αr �ναντι µη επιτρεπ�µενηr χρ�σηr:

 να απορρ�πτουν την �γκριση ΕΚ εν�r τ�που δ�κυκλου �
τρ�κυκλου µηχανοκ�νητου οχ�µατοr, � εν�r τ�που
συστ�µατοr προστασ�αr �ναντι µη επιτρεπ�µενηr
χρ�σηr, ο�τε

 να απαγορε�ουν την ταξιν�µηση, την π�ληση � τη θ�ση
σε κυκλοφορ�α δ�κυκλων � τρ�κυκλων µηχανοκ�νητων
οχηµ�των, καθ�r και την π�ληση και τη θ�ση σε
υπηρεσ�α συστηµ�των προστασ�αr �ναντι µη επιτρεπ�-
µενηr χρ�σηr,

εφ�σον τα συστ�µατα προστασ�αr �ναντι µη επιτρεπ�µενηr
χρ�σηr ανταποκρ�νονται στιr προδιαγραφ�r τηr οδηγ�αr 93/
33/ΕΟΚ, �πωr τροποποιε�ται απ� την παρο�σα οδηγ�α.

2. Απ� την 1η Ιουλ�ου 2000, τα κρ�τη µ�λη δεν χορηγο�ν
�γκριση τ�που ΕΚ για κ�θε τ�πο δ�τροχου � τρ�τροχου
µηχανοκ�νητου οχ�µατοr για λ�γουr που συνδ�ονται µε το
σ�στηµα προστασ�αr �ναντι µη επιτρεπ�µενηr χρ�σηr,
καθ�r και κ�θε τ�πο συστ�µατοr προστασ�αr �ναντι µη
επιτρεπ�µενηr χρ�σηr, εφ�σον δεν τηρο�νται οι απαιτ�σειr
τηr οδηγ�αr 93/33/ΕΟΚ, �πωr τροποποιε�ται απ� την
παρο�σα οδηγ�α.

�ρθρο 3

1. Τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν και δηµοσιε�ουν τιr νοµοθε-
τικ�r, κανονιστικ�r και διοικητικ�r διατ�ξειr για να
συµµορφωθο�ν µε την παρο�σα οδηγ�α το αργ�τερο την
31η ∆εκεµβρ�ου 1999. Πληροφορο�ν αµ�σωr την Επιτροπ�
σχετικ�.

Εφαρµ�ζουν τιr εν λ�γω διατ�ξειr απ� την 1η Ιανουαρ�ου
2000.

�ταν τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν τιr εν λ�γω διατ�ξειr, οι
τελευτα�εr αυτ�r περι�χουν παραποµπ� στην παρο�σα οδη-
γ�α � συνοδε�ονται απ� παρ�µοια παραποµπ� κατ� την
επ�σηµη δηµοσ�ευσ� τουr. Ο τρ�ποr τηr παραποµπ�r καθο-
ρ�ζεται απ� τα κρ�τη µ�λη.

2. Τα κρ�τη µ�λη ανακοιν�νουν στην Επιτροπ� το κε�-
µενο των ουσιωδ�ν διατ�ξεων εσωτερικο� δικα�ου τιr
οπο�εr θεσπ�ζουν στον τοµ�α που δι�πεται απ� την
παρο�σα οδηγ�α.

(1) ΕΕ L 225 τηr 10.8.1992, σ. 72.
(2) ΕΕ L 188 τηr 29.7.1993, σ. 32.
(3) ΕΕ L 42 τηr 23.2.1970, σ. 1.
(4) ΕΕ L 11 τηr 16.1.1999, σ. 25.
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�ρθρο 4

Η παρο�σα οδηγ�α αρχ�ζει να ισχ�ει την εικοστ� ηµ�ρα απ� τη δηµοσ�ευσ� τηr στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

�ρθρο 5

Η παρο�σα οδηγ�α απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 9 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1. Στο σηµε�ο 1.3 προστ�θεται το ακ�λουθο ν�ο κε�µενο:

«Η εγκατ�σταση συστηµ�των προστασ�αr �ναντι µη επιτρεπ�µενηr χρ�σηr, τα οπο�α ε�ναι επικυρωµ�να, σε
συµµ�ρφωση µε την οδηγ�α 74/61/ΕΟΚ, για οχ�µατα µε κινητ�ρα των κατηγορι�ν Μ1 και Ν1, επιτρ�πονται
επ�σηr για δ�κυκλα � τρ�κυκλα οχ�µατα µε κινητ�ρα.»

2. Το σηµε�ο 3.11 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«3.11. Το προστατευτικ� σ�στηµα, εφ�σον ε�ναι τ�που 1, 2 � 3, πρ�πει να ε�ναι σχεδιασµ�νο κατ� τρ�πον
�στε να µπορε� να ασφαλ�σει το σ�στηµα διευθ�νσεωr µ�νο υπ� γων�α τουλ�χιστον 20° προr τα
αριστερ� � και προr τα δεξι�, ωr προr τη θ�ση πορε�αr σε ευθε�α γραµµ�, εξαιρουµ�νων των
συστηµ�των που προορ�ζονται για εγκατ�σταση σε τρ�κυκλα � τετρ�κυκλα.»

3.
Το σηµε�ο 4.12 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«4.1.2. Στην περ�πτωση προστατευτικ�ν συστηµ�των τ�που 3, ο σ�ρτηr δεν πρ�πει να µπορε� να εµπλακε� εκ
των προτ�ρων, παρ� µ�νο µε εν�ργεια του χρ�στη του οχ�µατοr, συνδυασµ�νη � συµπληρωµατικ� στην
περιστροφ� του κλειδιο�. Εκτ�r απ� τιr προϋποθ�σειr που προβλ�πονται στο σηµε�ο 3.2.3 και εκτ�r των
περιπτ�σεων τρικ�κλων και τετρακ�κλων, το κλειδ� δεν µπορε� να αποσυρθε� εφ�σον �χει προεµπλακε�
ο σ�ρτηr.»
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Ο∆ΗΓΙΑ 1999/24/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 9ηr Απριλ�ου 1999

για την προσαρµογ� στην τεχνικ� πρ�οδο τηr οδηγ�αr 93/32/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου για τη
δι�ταξη συγκρ�τησηr των επιβατ�ν των δικ�κλων οχηµ�των µε κινητ�ρα

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 92/61/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 30�r Ιουν�ου
1992, περ� εγκρ�σεωr τ�που των δικ�κλων � τρικ�κλων οχη-
µ�των µε κινητ�ρα (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� την πρ�ξη
προσχ�ρησηr τηr Αυστρ�αr, τηr Vινλανδ�αr και τηr Σουη-
δ�αr, και ιδ�ωr το �ρθρο 16,

την οδηγ�α 92/32/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1993, σχετικ� µε τη δι�ταξη συγκρ�τησηr των επιβατ�ν
των δικ�κλων οχηµ�των µε κινητ�ρα (2), και ιδ�ωr το �ρθρο
3,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι η οδηγ�α 93/32/ΕΟΚ αποτελε� µ�α απ� τιr επιµ�ρουr
οδηγ�εr τηr κοινοτικ�r διαδικασ�αr �γκρισηr τ�που που
θεσπ�ζεται µε την οδηγ�α 92/61/ΕΟΚ· �τι εποµ�νωr, οι
διατ�ξειr τηr οδηγ�αr 92/61/ΕΟΚ σχετικ� µε
συστ�µατα, συστατικ� µ�ρη και τεχνικ�r εν�τητεr των
οχηµ�των εφαρµ�ζονται στην εν λ�γω οδηγ�α·

(2) �τι η εξ�λιξη τηr τεχνικ�r επιτρ�πει σ�µερα την προσαρ-
µογ� τηr οδηγ�αr 93/32/ΕΟΚ στην τεχνικ� πρ�οδο· �τι,
για την καλ� λειτουργ�α του συστ�µατοr τηr πλ�ρουr
�γκρισηr τ�που, κρ�νεται σκ�πιµο να αποσαφηνιστο�ν
καλ�τερα � να συµπληρωθο�ν ορισµ�νεr διατ�ξειr τηr
εν λ�γω οδηγ�αr·

(3) �τι για το σκοπ� αυτ�, ενδε�κνυται η προσαρµογ� των
διατ�ξεων που ε�ναι σχετικ�r µε τη στερ�ωση του
ιµ�ντα καθ�r και των στοιχε�ων του µ�ρουr Β του
δελτ�ου πληροφορι�ν·

(4) �τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα οδηγ�α
συµµορφ�νονται µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r για την
προσαρµογ� στην τεχνικ� πρ�οδο που συστ�θηκε β�σει
του �ρθρου 13 τηr οδηγ�αr 70/156/ΕΟΚ του Συµβου-
λ�ου (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α
98/91/ΕΚ του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου και του
Συµβουλ�ου (4),

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα τηr οδηγ�αr 93/32/ΕΟΚ τροποποιε�ται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr οδηγ�αr.

�ρθρο 2

1. Απ� την 1η Ιανουαρ�ου 2000, τα κρ�τη µ�λη δεν µπο-
ρο�ν, για λ�γουr που αναφ�ρονται στη δι�ταξη
συγκρ�τησηr των επιβατ�ν:

 να απορρ�πτουν την �γκριση ΕΚ εν�r τ�που δ�κυκλου �
εν�r τ�που δι�ταξηr συγκρ�τησηr των επιβατ�ν, ο�τε

 να απαγορε�ουν την ταξιν�µηση, την π�ληση � τη θ�ση
σε κυκλοφορ�α δ�κυκλων � τρ�κυκλων µηχανοκ�νητων
οχηµ�των, καθ�r και την π�ληση και τη θ�ση σε
υπηρεσ�α διατ�ξεων συγκρ�τησηr των επιβατ�ν,

εφ�σον οι διατ�ξειr συγκρ�τησηr επιβατ�ν ανταποκρ�νο-
νται στιr προδιαγραφ�r τηr οδηγ�αr 93/32/ΕΟΚ, �πωr τρο-
ποποιε�ται απ� την παρο�σα οδηγ�α.

2. Απ� την 1η Ιουλ�ου 2000, τα κρ�τη µ�λη δεν χορηγο�ν
�γκριση τ�που ΕΚ για κ�θε τ�πο δ�τροχου µηχανοκ�νητου
οχ�µατοr για λ�γουr που συνδ�ονται µε τη δι�ταξη
συγκρ�τησηr των επιβατ�ν καθ�r και κ�θε τ�πο δι�ταξηr
συγκρ�τησηr επιβατ�ν, εφ�σον δεν τηρο�νται οι απαιτ�-
σειr τηr οδηγ�αr 93/32/ΕΟΚ, �πωr τροποποιε�ται απ� την
παρο�σα οδηγ�α.

�ρθρο 3

1. Τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν και δηµοσιε�ουν τιr ανα-
γκα�εr νοµοθετικ�r, κανονιστικ�r και διοικητικ�r διατ�ξειr
για να συµµορφωθο�ν µε την παρο�σα οδηγ�α το αργ�τερο
την 31η ∆εκεµβρ�ου 1999. Πληροφορο�ν αµ�σωr την Επι-
τροπ� σχετικ�.

Εφαρµ�ζουν τιr εν λ�γω διατ�ξειr απ� την 1η Ιανουαρ�ου
2000.

�ταν τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν τιr εν λ�γω διατ�ξειr, οι
τελευτα�εr αυτ�r περι�χουν παραποµπ� στην παρο�σα οδη-
γ�α � συνοδε�ονται απ� παρ�µοια παραποµπ� κατ� την
επ�σηµη δηµοσ�ευσ� τουr. Ο τρ�ποr τηr παραποµπ�r καθο-
ρ�ζεται απ� τα κρ�τη µ�λη.

(1) ΕΕ L 225 τηr 10.8.1992, σ. 72.
(2) ΕΕ L 188 τηr 29.7.1993, σ. 28.
(3) ΕΕ L 42 τηr 23.2.1970, σ. 1.
(4) ΕΕ L 11 τηr 16.1.1999, σ. 25.
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2. Τα κρ�τη µ�λη ανακοιν�νουν στην Επιτροπ� το κε�-
µενο των ουσιωδ�ν διατ�ξεων εσωτερικο� δικα�ου τιr
οπο�εr θεσπ�ζουν στον τοµ�α που δι�πεται απ� την
παρο�σα οδηγ�α.

�ρθρο 4

Η παρο�σα οδηγ�α αρχ�ζει να ισχ�ει την εικοστ� ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� τηr στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

�ρθρο 5

Η παρο�σα οδηγ�α απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 9 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1. Το σηµε�ο 1.1 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«1.1. Ιµ�νταr

Ο ιµ�νταr τοποθετε�ται επ� του εφιππ�ου (σ�λλα) � σε �λλα µ�ρη συνδεδεµ�να µε το πλα�σιο, �τσι �στε
να µπορε� να χρησιµοποιηθε� ε�κολα απ� τον επιβ�τη. Ο ιµ�νταr και η στερ�ωσ� του πρ�πει να
σχεδι�ζονται κατ� τρ�πο που να µπορο�ν να ανθ�στανται, χωρ�r να υποστο�ν ρωγµ�r, σε δ�ναµη
κ�θετου ελκυσµο� 2000 Ν, τηr οπο�αr το στατικ� σηµε�ο εφαρµογ�r βρ�σκεται στο κ�ντρο τηr επιφανε�αr
του ιµ�ντα και η µ�γιστη π�εσ� τηr ε�ναι 2 MPa.».

2. Στο προσ�ρτηµα 1, το µ�ροr Β του δελτ�ου πληροφορι�ν αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

« µ�ροr Β:  Απ� το σηµε�ο 1.4 �ωr το σηµε�ο 1.4.2 συµπεριλαµβανοµ�νου.».
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Ο∆ΗΓΙΑ 1999/25/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 9ηr Απριλ�ου 1999

για την προσαρµογ� στην τεχνικ� πρ�οδο τηr οδηγ�αr 93/34/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου για τιr
υποχρεωτικ�r επιγραφ�r των δικ�κλων � τρικ�κλων οχηµ�των µε κινητ�ρα

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 92/61/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 30�r Ιουν�ου
1992, περ� εγκρ�σεωr τ�που των δικ�κλων � τρικ�κλων οχη-
µ�των µε κινητ�ρα (1), �πωr τροποποι�θηκε απ� την πρ�ξη
προσχ�ρησηr τηr Αυστρ�αr, τηr Vινλανδ�αr και τηr Σουη-
δ�αr, και ιδ�ωr το �ρθρο 16,

την οδηγ�α 92/34/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1993, σχετικ� µε τιr υποχρεωτικ�r επιγραφ�r των δικ�κλων
� τρικ�κλων οχηµ�των µε κινητ�ρα (2), και ιδ�ωr το �ρθρο
3,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι η οδηγ�α 93/34/ΕΟΚ αποτελε� µ�α απ� τιr επιµ�ρουr
οδηγ�εr τηr κοινοτικ�r διαδικασ�αr �γκρισηr τ�που που
θεσπ�ζεται µε την οδηγ�α 92/61/ΕΟΚ· �τι εποµ�νωr, οι
διατ�ξειr τηr οδηγ�αr 92/61/ΕΟΚ σχετικ� µε
συστ�µατα, συστατικ� µ�ρη και τεχνικ�r εν�τητεr των
οχηµ�των εφαρµ�ζονται στην εν λ�γω οδηγ�α·

(2) �τι η εξ�λιξη τηr τεχνικ�r επιτρ�πει σ�µερα την προσαρ-
µογ� τηr οδηγ�αr 93/34/ΕΟΚ στην τεχνικ� πρ�οδο· �τι,
για την καλ� λειτουργ�α του συστ�µατοr τηr πλ�ρουr
�γκρισηr τ�που, κρ�νεται σκ�πιµο να αποσαφηνιστο�ν
καλ�τερα � να συµπληρωθο�ν ορισµ�νεr διατ�ξειr τηr
εν λ�γω οδηγ�αr·

(3) �τι για το σκοπ� αυτ�, ενδε�κνυται η προσαρµογ� ορι-
σµ�νων συµβ�λων που χρησιµοποιο�νται και η απο-
σαφ�νιση ορισµ�νων διατ�ξεων οι οπο�εr αναφ�ρονται
σε σ�µβολα και χαρακτ�ρεr που πρ�πει να
χρησιµοποιο�νται για την �νδειξη των υποχρεωτικ�ν
επιγραφ�ν στην πινακ�δα του κατασκευαστ�·

(4) �τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα οδηγ�α
συµµορφ�νονται µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r για την
προσαρµογ� στην τεχνικ� πρ�οδο που συστ�θηκε β�σει
του �ρθρου 13 τηr οδηγ�αr 70/156/ΕΟΚ (3), �πωr τροπο-
ποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α 98/91/ΕΚ του
Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου και του Συµβουλ�ου (4),

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα τηr οδηγ�αr 93/34/ΕΟΚ τροποποιε�ται
σ�µφωνα µε το παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr οδηγ�αr.

�ρθρο 2

1. Απ� την 1η Ιανουαρ�ου 2000, τα κρ�τη µ�λη δεν µπο-
ρο�ν, για λ�γουr που αναφ�ρονται στιr υποχρεωτικ�r επι-
γραφ�r:

 να απορρ�πτουν την �γκριση ΕΚ εν�r τ�που δ�κυκλου �
τρ�κυκλου µηχανοκ�νητου οχ�µατοr, ο�τε

 να απαγορε�ουν την ταξιν�µηση, την π�ληση � τη θ�ση
σε κυκλοφορ�α δ�κυκλων � τρ�κυκλων µηχανοκ�νητων
οχηµ�των,

εφ�σον υποχρεωτικ�r επιγραφ�r ανταποκρ�νονται στιr προ-
διαγραφ�r τηr οδηγ�αr 93/34/ΕΟΚ, �πωr τροποποιε�ται απ�
την παρο�σα οδηγ�α.

2. Απ� την 1η Ιουλ�ου 2000, τα κρ�τη µ�λη δεν χορηγο�ν
�γκριση τ�που ΕΚ για κ�θε τ�πο δ�τροχου � τρ�τροχου
µηχανοκ�νητου οχ�µατοr για λ�γουr που συνδ�ονται µε τη
θ�ση προσαρµογ�r τηr οπ�σθιαr πινακ�δαr κυκλοφορ�αr,
εφ�σον δεν τηρο�νται οι απαιτ�σειr τηr οδηγ�αr 93/34/
ΕΟΚ, �πωr τροποποιε�ται απ� την παρο�σα οδηγ�α.

�ρθρο 3

1. Τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν και δηµοσιε�ουν τιr ανα-
γκα�εr νοµοθετικ�r, κανονιστικ�r και διοικητικ�r διατ�ξειr
για να συµµορφωθο�ν µε την παρο�σα οδηγ�α το αργ�τερο
την 31η ∆εκεµβρ�ου 1999. Πληροφορο�ν αµ�σωr την Επι-
τροπ� σχετικ�.

Εφαρµ�ζουν τιr εν λ�γω διατ�ξειr απ� την 1η Ιανουαρ�ου
2000.

�ταν τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν τιr εν λ�γω διατ�ξειr, οι
τελευτα�εr αυτ�r περι�χουν παραποµπ� στην παρο�σα οδη-
γ�α � συνοδε�ονται απ� παρ�µοια παραποµπ� κατ� την
επ�σηµη δηµοσ�ευσ� τουr. Ο τρ�ποr τηr παραποµπ�r καθο-
ρ�ζεται απ� τα κρ�τη µ�λη.

2. Τα κρ�τη µ�λη ανακοιν�νουν στην Επιτροπ� το κε�-
µενο των ουσιωδ�ν διατ�ξεων εσωτερικο� δικα�ου τιr
οπο�εr θεσπ�ζουν στον τοµ�α που δι�πεται απ� την
παρο�σα οδηγ�α.

(1) ΕΕ L 225 τηr 10.8.1992, σ. 72.
(2) ΕΕ L 188 τηr 29.7.1993, σ. 38.
(3) ΕΕ L 42 τηr 23.2.1970, σ. 1.
(4) ΕΕ L 11 τηr 16.1.1999, σ. 25.
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�ρθρο 4

Η παρο�σα οδηγ�α αρχ�ζει να ισχ�ει την εικοστ� ηµ�ρα απ� τη δηµοσ�ευσ� τηr στην Επ�σηµη
Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

�ρθρο 5

Η παρο�σα οδηγ�α απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 9 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1. Το σηµε�ο 2.1.4 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«2.1.4. Την ηχητικ� στ�θµη κατ� τη στ�ση: . . . . . . dB(Α) . . . . . . min–1».

2. Το σηµε�ο 3.1.1.2 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«3.1.1.2. Το δε�τερο µ�ροr αποτελε�ται απ� �ξι χαρακτ�ρεr (γρ�µµατα � ψηφ�α) και υποδεικν�ει τα γενικ�
χαρακτηριστικ� του οχ�µατοr (τ�ποr, παραλλαγ� και �κδοση). Ε�ν ο κατασκευαστ�r δεν χρησιµο-
ποι�σει �ναν � περισσ�τερουr χαρακτ�ρεr, τα µη χρησιµοποιηθ�ντα διαστ�µατα πληρο�νται µε
ρυθµικο�r χαρακτ�ρεr των οπο�ων η επιλογ� επαφ�εται στον κατασκευαστ� για κ�θε �χηµα».

3. Το σηµε�ο 3.1.2 αντικαθ�σταται απ� το ακ�λουθο κε�µενο:

«3.1.2. Ο αναγνωριστικ�r αριθµ�r του οχ�µατοr πρ�πει, ει δυνατ�ν, να αναγρ�φεται σε µ�α µ�νο γραµµ�.
Η αρχ� και το τ�λοr τηr εν λ�γω γραµµ�r πρ�πει να οριοθετο�νται απ� σ�µβολο που δεν ε�ναι ο�τε
αραβικ�r αριθµ�r ο�τε κεφαλα�ο γρ�µµα του λατινικο� αλφαβ�του και που δεν µπορε� να
εκληφθε� ωr χαρακτ�ραr των παραπ�νω κατηγορι�ν.

Κατ’ εξα�ρεση και για τεχνικο�r λ�γουr, µπορε� επ�σηr να αναγρ�φεται σε δ�ο γραµµ�r. Στην
περ�πτωση αυτ� δεν επιτρ�πεται �µωr η διακοπ� εν�r οποιουδ�ποτε απ� τα τρ�α µ�ρη, εν� η αρχ�
και το τ�λοr κ�θε γραµµ�r πρ�πει να οριοθετο�νται απ� σ�µβολο, το οπο�ο δεν ε�ναι ο�τε
αραβικ�r αριθµ�r ο�τε κεφαλα�ο γρ�µµα του λατινικο� αλφαβ�του και που δεν µπορε� να
εκληφθε� ωr χαρακτ�ραr των παραπ�νω κατηγορι�ν.

Επιτρ�πεται επ�σηr η εισαγωγ� του προαναφερθ�ντοr συµβ�λου εντ�r µιαr γραµµ�r µεταξ� των
τρι�ν µερ�ν (σηµε�ο 3.1.1).

Μεταξ� των χαρακτ�ρων δεν υπ�ρχουν διαστ�µατα».
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II

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 26ηr Μαρτ�ου 1999

που επιτρ�πει στα κρ�τη µ�λη να αποδεχθο�ν προσωριν� την εµπορ�α σπ�ρων προr σπορ�
ορισµ�νων ειδ�ν που δεν πληρο�ν τιr απαιτ�σειr των οδηγι�ν του Συµβουλ�ου 66/401/ΕΟΚ,

66/402/ΕΟΚ � 69/208/ΕΟΚ

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1999) 793]

(1999/264/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 66/401/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1966, περ� εµπορ�αr σπ�ρων προr σπορ� κτηνοτροφικ�ν
φυτ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α
98/96/ΕΚ (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 17,

την οδηγ�α 66/402/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1966, περ� εµπορ�αr σπ�ρων δηµητριακ�ν προr σπορ� (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α 1999/8/
ΕΚ (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 17,

την οδηγ�α 69/208/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 30�r Ιουν�ου
1969, περ� εµπορ�αr σπ�ρων προr σπορ� των ελαιο�χων και
κλωστικ�ν φυτ�ν (5), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ�
την οδηγ�α 98/96/ΕΚ, και ιδ�ωr το �ρθρο 16,

τιr αιτ�σειr που υπ�βαλαν το Β�λγιο, η Γαλλ�α, το Λουξεµ-
βο�ργο, οι Κ�τω Χ�ρεr, η Vινλανδ�α και η Σουηδ�α,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι στα προαναφερθ�ντα κρ�τη µ�λη η ποσ�τητα
των διαθ�σιµων σπ�ρων προr σπορ� �λων των
εαριν�ν ποικιλι�ν κτηνοτροφικ�ν φυτ�ν, δηµη-
τριακ�ν � ελαιο�χων φυτ�ν, οι οπο�οι πληρο�ν τιr
απαιτ�σειr των εν λ�γω οδηγι�ν σε σχ�ση µε τη
βλαστικ� ικαν�τητα, � στην περ�πτωση του Βελγ�ου,
του Λουξεµβο�ργου, των Κ�τω Χωρ�ν και τηr Σουη-

δ�αr �σον αφορ� τουr σπ�ρουr προr σπορ�
δηµητριακ�ν τηr κατηγορ�αr «πιστοποιηµ�νοι σπ�-
ροι», οι οπο�οι πληρο�ν τουr �ρουr σχετικ� µε τουr
καλλιεργητικο�r ελ�γχουr, και στην περ�πτωση τηr
Vινλανδ�αr �σον αφορ� τουr σπ�ρουr προr σπορ�
δηµητριακ�ν τηr κατηγορ�αr «πιστοποιηµ�νοι σπ�-
ροι», οι οπο�οι πληρο�ν τουr �ρουr σχετικ� µε τον
µ�γιστο αριθµ� των γενε�ν που ακολουθο�ν τουr
«βασικο�r σπ�ρουr», ε�ναι ανεπαρκ�r και ωr εκ το�-
του δεν επαρκε� για την κ�λυψη των αναγκ�ν αυτ�ν
των χ�ρων·

(2) �τι δεν ε�ναι δυνατ�ν να καλυφθε� ικανοποιητικ�
αυτ� η ζ�τηση µε σπ�ρουr προr σπορ� απ� �λλα
κρ�τη µ�λη � απ� τρ�τεr χ�ρεr, οι οπο�οι πληρο�ν
�λεr τιr απαιτ�σειr που θεσπ�ζονται στιr εν λ�γω
οδηγ�εr·

(3) �τι ωr το�του πρ�πει να επιτραπε� στο Β�λγιο, στη
Γαλλ�α, στο Λουξεµβο�ργο, στιr Κ�τω Χ�ρεr, στην
Vινλανδ�α και στη Σουηδ�α να επιτρ�ψουν, για
περ�οδο που λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999, την εµπορ�α
σπ�ρων προr σπορ� εαριν�ν ποικιλι�ν κτηνοτρο-
φικ�ν φυτ�ν, δηµητριακ�ν � ελαιο�χων φυτ�ν που
υπ�κεινται σε λιγ�τερο αυστηρ�r απαιτ�σειr·

(4) �τι, επιπλ�ον, πρ�πει να επιτραπε� στα �λλα κρ�τη
µ�λη, τα οπο�α δ�νανται να προµηθε�σουν το Β�λγιο,
τη Γαλλ�α, το Λουξεµβο�ργο, τιr Κ�τω Χ�ρεr, τη
Vινλανδ�α � τη Σουηδ�α µε σπ�ρουr προr σπορ� που
δεν πληρο�ν τιr απαιτ�σειr των οδηγι�ν, να επιτρ�-
ψουν την εµπορ�α τ�τοιων σπ�ρων προr σπορ�·

(1) ΕΕ L 125 τηr 11.7.1966, σ. 2298/66.
(2) ΕΕ L 25 τηr 1.2.1999, σ. 27.
(3) ΕΕ L 125 τηr 11.7.1966, σ. 2309/66.
(4) ΕΕ L 50 τηr 26.2.1999, σ. 26.
(5) ΕΕ L 169 τηr 10.7.1969, σ. 3.
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(5) �τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στη παρο�σα απ�-
φαση ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr επι-
τροπ�r σπ�ρων προr σπορ� και γεωργικ�ν, δεν-
δροκηπευτικ�ν και δασικ�ν φυτ�ν προr φ�τευση,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Επιτρ�πεται στη Γαλλ�α να αποδεχθε�, για περ�οδο που
λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999, για τα ε�δη και µε τουr �ρουr
που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα, την εµπορ�α στο �δαφ�r
τηr «πιστοποιηµ�νων σπ�ρων» (πρ�τη βλ�στηση) εαριν�ν
ποικιλι�ν κτηνοτροφικ�ν φυτ�ν, οι οπο�οι δεν πληρο�ν τιr
απαιτ�σειr που καθορ�ζονται στην οδηγ�α 66/401/ΕΟΚ
�σον αφορ� την ελ�χιστη βλασικ� ικαν�τητα, µε την προϋ-
π�θεση �τι πληρο�νται οι ακ�λουθεr απαιτ�σειr:

α) η βλαστικ� ικαν�τητα ε�ναι τουλ�χιστον αυτ� που
καθορ�ζεται στο παρ�ρτηµα·

β) η επ�σηµη ετικ�τα πρ�πει να αναφ�ρει τη βλ�στηση που
διαπιστ�θηκε στην �κθεση για τιr επ�σηµεr δοκιµασ�εr
των σπ�ρων προr σπορ�.

�ρθρο 2

Επιτρ�πεται στο Β�λγιο, στο Λουξεµβο�ργο, στιr Κ�τω
Χ�ρεr και στη Σουηδ�α να αποδεχθο�ν, για περ�οδο που
λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999, για τα ε�δη και µε τουr �ρουr
που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα, την εµπορ�α στο �δαφ�r
τουr σπ�ρων προr σπορ� εαριν�ν ποικιλι�ν δηµητριακ�ν,
οι οπο�εr δεν πληρο�ν τιr απαιτ�σειr που θεσπ�ζονται στην
οδηγ�α 66/402/ΕΟΚ, �σον αφορ� τουr �ρουr σχετικ� µε
τουr καλλιεργητικο�r ελ�γχουr, µε την προϋπ�θεση �τι
πληρο�νται οι ακ�λουθεr απαιτ�σειr:

α) οι σπ�ροι προr σπορ� �χουν επαρκ� ταυτ�τητα και
καθαρ�τητα ωr προr την ποικιλ�α·

β) η επ�σηµη ετικ�τα πρ�πει να αναφ�ρει �τι οι σπ�ροι
προr σπορ� δεν ελ�γχθηκαν σ�µφωνα µε την οδηγ�α
66/402/ΕΟΚ.

�ρθρο 3

Επιτρ�πεται στη Vινλανδ�α να αποδεχθε�, για περ�οδο που
λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999, για τα ε�δη και µε τουr �ρουr
που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα, την εµπορ�α στο �δαφ�r
τηr σπ�ρων προr σπορ� εαριν�ν ποικιλι�ν κτηνοτροφικ�ν
φυτ�ν, δηµητριακ�ν και ελαιο�χων φυτ�ν, οι οπο�οι δεν
πληρο�ν τιr απαιτ�σειr που θεσπ�ζονται στιr οδηγ�εr
66/401/ΕΟΚ, 66/402/ΕΟΚ � 69/208/ΕΟΚ, σχετικ� µε την
ελ�χιστη βλαστικ� ικαν�τητα, � �σον αφορ� τα
δηµητριακ�, δεν πληρο�ν επ�σηr τουr �ρουr σχετικ� µε τον
µ�γιστο αριθµ� γενε�ν που ακολουθο�ν τουr «βασικο�r
σπ�ρουr», µε την προϋπ�θεση �τι πληρο�νται, αν�λογα µε
την περ�πτωση, οι ακ�λουθεr απαιτ�σειr:

α) η βλαστικ� ικαν�τητα ε�ναι τουλ�χιστον αυτ� που
καθορ�ζεται στο παρ�ρτηµα·

β) ο µ�γιστοr αριθµ�r γενε�ν που ακολουθο�ν τουr «βασι-
κο�r σπ�ρουr» ε�ναι αυτ�r που καθορ�ζεται στο
παρ�ρτηµα·

γ) η επ�σηµη ετικ�τα πρ�πει να αναφ�ρει

 �που εφαρµ�ζεται το στοιχε�ο α), τη βλ�στηση που
διαπιστ�θηκε στην �κθεση για τιr επ�σηµεr δοκιµα-
σ�εr των σπ�ρων προr σπορ�,

 �που εφαρµ�ζεται το στοιχε�ο β), τον πραγµατικ�
αριθµ� των γενε�ν που ακολουθο�ν τουr «βασικο�r
σπ�ρουr».

�ρθρο 4

Επιτρ�πεται στη Σουηδ�α να αποδεχθε�, για περ�οδο που
λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999, για τα ε�δη και µε τουr �ρουr
που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα, την εµπορ�α στο �δαφ�r
τηr σπ�ρων προr σπορ� εαριν�ν ποικιλι�ν κτηνοτροφικ�ν
φυτ�ν, � ελαιο�χων φυτ�ν, οι οπο�οι δεν πληρο�ν τιr
απαιτ�σειr που καθορ�ζονται στιr οδηγ�εr 66/401/ΕΟΚ, �
69/208/ΕΟΚ �σον αφορ� την ελ�χιστη βλαστικ� ικα-
ν�τητα, µε την προϋπ�θεση �τι πληρο�νται οι ακ�λουθεr
απαιτ�σειr:

α) η βλαστικ� ικαν�τητα ε�ναι τουλ�χιστον αυτ� που
καθορ�ζεται στο παρ�ρτηµα·

β) η επ�σηµη ετικ�τα πρ�πει να αναφ�ρει τη βλ�στηση που
διαπιστ�θηκε στην �κθεση για τιr επ�σηµεr δοκιµ�r των
σπ�ρων προr σπορ�.

�ρθρο 5

1. Επιτρ�πεται επ�σηr στα �λλα κρ�τη µ�λη πλην των
αιτο�ντων κρατ�ν µελ�ν, να αποδεχθο�ν, µε τουr �ρουr
που καθορ�ζονται στα �ρθρα 1 �ωr 4 και για τουr σκοπο�r
που προβλ�πονται απ� τα αιτο�ντα κρ�τη µ�λη, την εµπο-
ρ�α στο �δαφ�r τουr των σπ�ρων προr σπορ�, των οπο�ων
επιτρ�πεται η εµπορ�α δυν�µει τηr παρο�σαr απ�φασηr.

2. Για την εφαρµογ� τηr παραγρ�φου 1, τα σχετικ�
κρ�τη µ�λη παρ�χουν αµοιβα�α διοικητικ� βο�θεια. Το
αιτο�ν κρ�τοr µ�λοr ενηµερ�νεται απ� τα �λλα κρ�τη µ�λη
σχετικ� µε την πρ�θεσ� τουr να επιτρ�ψουν την εµπορ�α
αυτ�ν των σπ�ρων προr σπορ�, προτο� καταστε� δυνατ� να
χορηγηθε� µια τ�τοια �δεια. Τα αιτο�ντα κρ�τη µ�λη δ�να-
νται να αντιτεθο�ν σε αυτ�, µ�νον αν �χει �δη κατανεµηθε�
ολ�κληρη η ποσ�τητα που καθορ�ζεται στην παρο�σα απ�-
φαση.

�ρθρο 6

Τα κρ�τη µ�λη ανακοιν�νουν αµ�σωr στην Επιτροπ� και
στα �λλα κρ�τη µ�λη τιr δι�φορεr ποσ�τητεr των σπ�ρων
προr σπορ� που φ�ρουν ετικ�τα και των οπο�ων η εµπορ�α
επιτρ�πεται στο �δαφ�r τουr δυν�µει τηr παρο�σαr απ�-
φασηr.
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�ρθρο 7

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 26 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Karel VAN MIERT

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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Ε�δη Τ�ποr ποικιλ�αr
Μ�γιστη ποσ�τητα

(τ�νοι)

Ελ�χιστη βλαστικ�
ικαν�τητα

(% καθαρο� σπ�ρου
προr σπορ�)

Αξιολ�γηση τηr
ταυτ�τηταr και τηr
καθαρ�τηταr ωr
προr την ποικιλ�α

Μ�γιστοr αριθµ�r
γενε�ν που

ακολουθο�ν τουr
«βασικο�r
σπ�ρουr»

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΓΑΛΛΙΑ

Vicia faba Divine, Maya 665 80

ΒΕΛΓΙΟ, ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ, ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ ΚΑΙ ΣΟΥΗ∆ΙΑ

Triticum aesti-
vum

Εαριν�r ποικι-
λ�εr που µπο-
ρο�ν να
βλαστ�σουν
κ�τω απ� την
ε�κρατη ζ�νη

13 100 Επ�σηµο
εργαστ�ριο για
δοκιµασ�α
σπ�ρων προr
σπορ�

VΙΝΛΑΝ∆ΙΑ

Phleum pra-
tense

Iki,
Tuukka

200 60

Trifolium pra-
tense

Bjursele 40 50

Hordeum vul-
gare

Artturi, Arra,
Rolfi

2 000 80 4

ΣΟΥΗ∆ΙΑ

Trifolium pra-
tense

Bjursele,
Björn

20 70

Linum usitatis-
simum

Antares 200 70
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 26ηr Μαρτ�ου 1999

που επιτρ�πει στα κρ�τη µ�λη να αποδεχθο�ν προσωριν� την εµπορ�α σπ�ρων προr σπορ�
ορισµ�νων ειδ�ν που δεν πληρο�ν τιr απαιτ�σειr των οδηγι�ν του Συµβουλ�ου 66/401/ΕΟΚ

� 66/402/ΕΟΚ

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1999) 794]

(1999/265/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 66/401/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1966, περ� εµπορ�αr σπ�ρων προr σπορ� κτηνοτροφικ�ν
φυτ�ν (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α
98/96/ΕΚ (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 17,

την οδηγ�α 66/402/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1966, περ� εµπορ�αr σπ�ρων δηµητριακ�ν προr σπορ� (3),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α 1999/8/
ΕΚ (4), και ιδ�ωr το �ρθρο 17,

τιr αιτ�σειr που υπ�βαλαν η Vινλανδ�α, η Σουηδ�α και το
Ηνωµ�νο Βασ�λειο,

Εκτιµ�νταr:

(1) �τι στα προαναφερθ�ντα κρ�τη µ�λη η ποσ�τητα
των διαθ�σιµων σπ�ρων προr σπορ� �λων των
εαριν�ν ποικιλι�ν κτηνοτροφικ�ν φυτ�ν �
δηµητριακ�ν, οι οπο�οι πληρο�ν τιr απαιτ�σειr των
εν λ�γω οδηγι�ν σε σχ�ση µε τη βλαστικ� ικα-
ν�τητα, � στην περ�πτωση τηr Vινλανδ�αr �σον
αφορ� τουr σπ�ρουr προr σπορ� δηµητριακ�ν τηr
κατηγορ�αr «πιστοποιηµ�νοι σπ�ροι», οι οπο�οι
πληρο�ν τουr �ρουr σχετικ� µε τον µ�γιστο αριθµ�
των γενε�ν που ακολουθο�ν τουr «βασικο�r σπ�-
ρουr», ε�ναι ανεπαρκ�r και ωr εκ το�του δεν επαρκε�
για την κ�λυψη των αναγκ�ν αυτ�ν των χ�ρων·

(2) �τι δεν ε�ναι δυνατ�ν να καλυφθε� ικανοποιητικ�
αυτ� η ζ�τηση µε σπ�ρουr προr σπορ� απ� �λλα
κρ�τη µ�λη � απ� τρ�τεr χ�ρεr, οι οπο�οι πληρο�ν
�λεr τιr απαιτ�σειr που θεσπ�ζονται στιr εν λ�γω
οδηγ�εr·

(3) �τι ωr το�του πρ�πει να επιτραπε� στη Vινλανδ�α,
στη Σουηδ�α και στο Ηνωµ�νο Βασ�λειο να επιτρ�-
ψουν, για περ�οδο που λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999,
την εµπορ�α σπ�ρων προr σπορ� εαριν�ν ποικιλι�ν
κτηνοτροφικ�ν φυτ�ν � δηµητριακ�ν, που υπ�κει-
νται σε λιγ�τερο αυστηρ�r απαιτ�σειr·

(4) �τι, επιπλ�ον, πρ�πει να επιτραπε� στα �λλα κρ�τη
µ�λη, τα οπο�α δ�νανται να προµηθε�σουν τη Vιν-
λανδ�α, τη Σουηδ�α � το Ηνωµ�νο Βασ�λειο µε σπ�-
ρουr προr σπορ� που δεν πληρο�ν τιr απαιτ�σειr των

οδηγι�ν, να επιτρ�ψουν την εµπορ�α τ�τοιων σπ�ρων
προr σπορ�·

(5) �τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στη παρο�σα απ�-
φαση ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr επι-
τροπ�r σπ�ρων προr σπορ� και γεωργικ�ν, δεν-
δροκηπευτικ�ν και δασικ�ν φυτ�ν προr φ�τευση,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Επιτρ�πεται στη Vινλανδ�α να αποδεχθε�, για περ�οδο που
λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999, για τα ε�δη και µε τουr �ρουr
που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα, την εµπορ�α στο �δαφ�r
τηr σπ�ρων προr σπορ� εαριν�ν ποικιλι�ν κτηνοτροφικ�ν
φυτ�ν � δηµητριακ�ν, οι οπο�οι δεν πληρο�ν τιr απαιτ�σειr
που θεσπ�ζονται στιr οδηγ�εr 66/401/ΕΟΚ � 66/402 σχετικ�
µε την ελ�χιστη βλαστικ� ικαν�τητα, � �σον αφορ� τα
δηµητριακ� δεν πληρο�ν επ�σηr τουr �ρουr σχετικ� µε τον
µ�γιστο αριθµ� γενε�ν που ακολουθο�ν τουr «βασικο�r
σπ�ρουr», µε την προϋπ�θεση �τι πληρο�νται, αν�λογα µε
την περ�πτωση, οι ακ�λουθεr απαιτ�σειr:

α) η βλαστικ� ικαν�τητα ε�ναι τουλ�χιστον αυτ� που
καθορ�ζεται στο παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr απ�φασηr·

β) ο µ�γιστοr αριθµ�r γενε�ν που ακολουθο�ν τουr «βασι-
κο�r σπ�ρουr» ε�ναι αυτ�r που καθορ�ζεται στο εν λ�γω
παρ�ρτηµα·

γ) η επ�σηµη ετικ�τα πρ�πει να αναφ�ρει

 �που εφαρµ�ζεται το στοιχε�ο α), τη βλ�στηση που
διαπιστ�θηκε στην �κθεση για τιr επ�σηµεr δοκιµα-
σ�εr των σπ�ρων προr σπορ�,

 �που εφαρµ�ζεται το στοιχε�ο β), τον πραγµατικ�
αριθµ� των γενε�ν που ακολουθο�ν τουr «βασικο�r
σπ�ρουr».

�ρθρο 2

Επιτρ�πεται στη Σουηδ�α να αποδεχθε�, για περ�οδο που
λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999, για τα ε�δη και µε τουr �ρουr
που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr απ�φασηr,
την εµπορ�α στο �δαφ�r τηr σπ�ρων προr σπορ� εαριν�ν
ποικιλι�ν κτηνοτροφικ�ν φυτ�ν � δηµητριακ�ν, οι οπο�οι
δεν πληρο�ν τιr απαιτ�σειr που καθορ�ζονται στιr οδηγ�εr
66/401/ΕΟΚ � 66/402/ΕΟΚ �σον αφορ� την ελ�χιστη
βλαστικ� ικαν�τητα, µε την προϋπ�θεση �τι πληρο�νται οι
ακ�λουθεr απαιτ�σειr:

(1) ΕΕ L 125 τηr 11.7.1966, σ. 2298/66.
(2) ΕΕ L 25 τηr 1.2.1999, σ. 27.
(3) ΕΕ L 125 τηr 11.7.1966, σ. 2309/66.
(4) ΕΕ L 50 τηr 26.2.1999, σ. 26.
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α) η βλαστικ� ικαν�τητα ε�ναι τουλ�χιστον αυτ� που
καθορ�ζεται στο παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr απ�φασηr·

β) η επ�σηµη ετικ�τα πρ�πει να αναφ�ρει τη βλ�στηση που
διαπιστ�θηκε στην �κθεση για τιr επ�σηµεr δοκιµασ�εr
των σπ�ρων προr σπορ�.

�ρθρο 3

Επιτρ�πεται στο Ηνωµ�νο Βασ�λειο να αποδεχθε�, για
περ�οδο που λ�γει στιr 30 Ιουν�ου 1999, για τα ε�δη και µε
τουr �ρουr που καθορ�ζονται στο παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr
απ�φασηr, την εµπορ�α στο �δαφ�r του σπ�ρων προr σπορ�
εαριν�ν ποικιλι�ν δηµητριακ�ν, οι οπο�οι δεν πληρο�ν τιr
απαιτ�σειr που καθορ�ζονται στην οδηγ�α 66/402/ΕΟΚ
�σον αφορ� την ελ�χιστη βλαστικ� ικαν�τητα, µε την
προϋπ�θεση �τι πληρο�νται οι ακ�λουθεr απαιτ�σειr:

α) η βλαστικ� ικαν�τητα ε�ναι τουλ�χιστον αυτ� που
καθορ�ζεται στο παρ�ρτηµα τηr παρο�σαr απ�φασηr·

β) η επ�σηµη ετικ�τα πρ�πει να αναφ�ρει τη βλ�στηση που
διαπιστ�θηκε στην �κθεση για τιr επ�σηµεr δοκιµασ�εr
των σπ�ρων προr σπορ�.

�ρθρο 4

1. Επιτρ�πεται επ�σηr στα �λλα κρ�τη µ�λη πλην των
αιτο�ντων κρατ�ν µελ�ν, να αποδεχθο�ν, µε τουr �ρουr
που καθορ�ζονται στα �ρθρα 1 �ωr 3 και για τουr σκοπο�r
που προβλ�πονται απ� τα αιτο�ντα κρ�τη µ�λη, την εµπο-

ρ�α στο �δαφ�r τουr των σπ�ρων προr σπορ�, των οπο�ων
επιτρ�πεται η εµπορ�α δυν�µει τηr παρο�σαr απ�φασηr.

2. Για την εφαρµογ� τηr παραγρ�φου 1, τα σχετικ�
κρ�τη µ�λη παρ�χουν αµοιβα�α διοικητικ� βο�θεια. Τα
αιτο�ντα κρ�τη µ�λη ενηµερ�νονται απ� τα �λλα κρ�τη
µ�λη σχετικ� µε την πρ�θεσ� τουr να επιτρ�ψουν την εµπο-
ρ�α αυτ�ν των σπ�ρων προr σπορ�, προτο� καταστε�
δυνατ� να χορηγηθε� µια τ�τοια �δεια. Τα αιτο�ντα κρ�τη
µ�λη δ�νανται να αντιτεθο�ν σε αυτ�, µ�νον αν �χει �δη
κατανεµηθε� η ποσ�τητα που καθορ�ζεται στην παρο�σα
απ�φαση.

�ρθρο 5

Τα κρ�τη µ�λη ανακοιν�νουν αµ�σωr στην Επιτροπ� και
στα �λλα κρ�τη µ�λη τιr δι�φορεr ποσ�τητεr των σπ�ρων
προr σπορ� που φ�ρουν ετικ�τα και των οπο�ων η εµπορ�α
επιτρ�πεται στο �δαφ�r τουr δυν�µει τηr παρο�σαr απ�-
φασηr.

�ρθρο 6

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 26 Μαρτ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Karel VAN MIERT

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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Ε�δη Τ�ποr ποικιλ�αr
Μ�γιστη ποσ�τητα

(τ�νοι)

Ελ�χιστη βλαστικ�
ικαν�τητα

(% καθαρο� σπ�ρου
προr σπορ�)

Μ�γιστοr αριθµ�r
γενε�ν που

ακολουθο�ν τουr
«βασικο�r σπ�ρουr»

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

VΙΝΛΑΝ∆ΙΑ

Festuca pratensis Antti Salten, Kasper 200 60

Trifolium pratense Bjursele 20 50

Avena sativa Aarre, Leila, Veli 4 000 75

Avena sativa Aarre, Leila, Veli 2 000 80 4

Hordeum vulgare Artturi, Arra, Rolfi 3 000 75

Hordeum vulgare Artturi, Arra, Rolfi 3 000 80 4

Triticum aestivum Mahti, Manu, Tjalve 4 000 75

Triticum aestivum Mahti, Manu, Tjalve 8 000 80 4

ΣΟΥΗ∆ΙΑ

Trifolium pratense τετραπλοειδ�r 75 70

Avena sativa πρ�ιµη 14 000 75

Triticum aestivum πρ�ιµη 5 100 75

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ

Triticum aestivum Chablis 500 75
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 8ηr Απριλ�ου 1999

για την �γκριση των �ρων χρ�σηr του γραφικο� συµβ�λου για τα ειδικ� γεωργικ� προϊ�ντα
ποι�τηταr τηr περιφ�ρειαr των Αζορ�ν

[κοινοποιηθε�σα υπ� τον αριθµ� Ε(1999) 855]

(Το κε�µενο στην πορτογαλικ� γλ�σσα ε�ναι το µ�νο αυθεντικ�)

(1999/266/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92 του Συµβουλ�ου, τηr
15ηr Ιουλ�ου 1992, για ειδικ� µ�τρα υπ�ρ των Αζορ�ν και
τηr Μαδ�ραr, �σον αφορ� ορισµ�να γεωργικ� προϊ�ντα (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2348/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 31 παρ�γραφοr 3,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 1418/96 τηr Επιτροπ�r, τηr 22αr
Ιουλ�ου 1996, για τον καθορισµ� λεπτοµερ�ν καν�νων �σον
αφορ� τη χρ�ση γραφικο� συµβ�λου για τα ιδι�τυπα γεωρ-
γικ� προϊ�ντα ποι�τηταr των ιδια�τερα αποµακρυσµ�νων
απ� το κ�ντρο περιφερει�ν (3),

�τι σε εφαρµογ� του �ρθρου 31 παρ�γραφοr 2 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92, δηµιουργ�θηκε �να γραφικ�
σ�µβολο �στε να βελτιωθε� η γν�ση και να ενθαρρυνθε� η
καταν�λωση των ιδι�τυπων γεωργικ�ν προϊ�ντων ποι�τη-
ταr, ωr �χουν � µεταποιηµ�νων, των περιφερει�ν των
Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr· �τι η Επιτροπ� δηµοσ�ευσε αυτ�
το γραφικ� σ�µβολο καθ�r και τουr �ρουr αναπαραγωγ�r
του στον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2054/96 τηr Επιτροπ�r,

Εκτιµ�νταr:

�τι, σ�µφωνα µε το �ρθρο 31 παρ�γραφοr 3 του κανονι-
σµο� (ΕΟΚ) αριθ. 1600/92 οι �ροι χρ�σηr του γραφικο�
συµβ�λου για τα ιδι�τυπα γεωργικ� προϊ�ντα ποι�τηταr
των περιφερει�ν των Αζορ�ν και τηr Μαδ�ραr υποβ�λλο-
νται απ� τιr επαγγελµατικ�r εν�σειr, διαβιβ�ζονται απ� τιr
εθνικ�r αρχ�r και εγκρ�νονται απ� την Επιτροπ�· �τι οι
πορτογαλικ�r αρχ�r διαβ�βασαν µε την ευνοϊκ� τουr γν�µη
αυτο�r τουr �ρουr χρ�σηr καθ�r και τιr διοικητικ�r λεπτο-
µ�ρειεr εφαρµογ�r, β�σει των οπο�ων οι αρµ�διεr αρχ�r των

Αζορ�ν προτ�θενται να χορηγ�σουν το δικα�ωµα χρ�σηr
του γραφικο� συµβ�λου·

�τι µε αυτο�r τουr �ρουr χρ�σηr ε�ναι δυνατ�ν να επιτευ-
χθο�ν οι στ�χοι που επιδι�κονται µε την καθι�ρωση του
γραφικο� συµβ�λου· �τι, κατ� συν�πεια, πρ�πει να
εγκριθο�ν αυτο� οι �ροι χρ�σηr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Εγκρ�νονται οι �ροι χρ�σηr του γραφικο� συµβ�λου για τα
ιδι�τυπα γεωργικ� προϊ�ντα ποι�τηταr τηr περιφ�ρειαr των
Αζορ�ν, οι οπο�οι υποβλ�θηκαν απ� τιr πορτογαλικ�r
αρχ�r και περιλαµβ�νονται στο παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στη ∆ηµοκρατ�α τηr
Πορτογαλ�αr.

�ρθρο 3

Η παρο�σα απ�φαση δηµοσιε�εται στην Επ�σηµη Εφηµε-
ρ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των.

Βρυξ�λλεr, 8 Απριλ�ου 1999.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 173 τηr 27.6.1992, σ. 1.
(2) ΕΕ L 320 τηr 11.12.1996, σ. 1.
(3) ΕΕ L 182 τηr 23.7.1996, σ. 9.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Απ�σπασµα του σχεδ�ου απ�φασηr τηr αυτ�νοµηr περιφ�ρειαr των Αζορ�ν που περιλαµβ�νει τουr �ρουr χρ�σηr
και τιr σχετικ�r λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r του γραφικο� συµβ�λου για τα ιδι�τυπα γεωργικ� προϊ�ντα τηr
περιφ�ρειαr των Αζορ�ν.

Αυτ�νοµη περιφ�ρεια των Αζορ�ν

Περιφερειακ� γραµµατε�α γεωργ�αr, αλιε�αr και περιβ�λλοντοr

ΣΧΕ∆ΙΟ ΑΠΟVΑΣΕΩΣ

(απ�σπασµα)

�ρθρο 1

1. Η χρ�ση του γραφικο� συµβ�λου που δηµιουργ�θηκε κατ’ εφαρµογ� του �ρθρου 31 του κανονισµο� (ΕΟΚ)
αριθ. 1600/92, διαφυλ�σσεται για τα γεωργικ� � τα αλιευτικ� προϊ�ντα, ακατ�ργαστα � µεταποιηµ�να, τηr
αυτ�νοµηr περιφ�ρειαr των Αζορ�ν, ωr �κρωr αποµακρυσµ�νηr περιφ�ρειαr.

2. Τα γεωργικ� � αλιευτικ� προϊ�ντα, ακατ�ργαστα � µεταποιηµ�να, θα πρ�πει να προ�ρχονται απ� την
αυτ�νοµη περιφ�ρεια των Αζορ�ν.

Για τα ιδι�τυπα µεταποιηµ�να προϊ�ντα τηr αυτ�νοµηr περιφ�ρειαr των Αζορ�ν, των οπο�ων το κ�ριο χαρακτη-
ριστικ� ε�ναι η χρησιµοποιηθε�σα πρ�τη �λη, θα πρ�πει να �χει παραχθε� στιr Αζ�ρεr κατ� τουλ�χιστον 90 % του
�γκου τηr.

Για τα µεταποιηµ�να προϊ�ντα, των οπο�ων τα κ�ρια χαρακτηριστικ� ε�ναι ο τρ�ποr παραγωγ�r � παρασκευ�r,
λαµβ�νεται υπ�ψη η ιδιαιτερ�τητα του τρ�που παραγωγ�r � παρασκευ�r.

3. Τα προϊ�ντα αυτ� θα πρ�πει να παρουσι�ζουν τα ιδια�τερα χαρακτηριστικ� τουr, ωr προϊ�ντα τηr αυτ�-
νοµηr περιφ�ρειαr των Αζορ�ν, που θα µπορο�ν να περιλαµβ�νουν τουr �ρουr, µεθ�δουr και τεχνικ�r παραγωγ�r
� παρασκευ�r, καθ�r και την τ�ρηση των καν�νων παρουσ�ασηr και συσκευασ�αr.

4. Η χρ�ση του γραφικο� συµβ�λου διαφυλ�σσεται για τα προϊ�ντα ανωτ�ραr ποι�τηταr.

Η ποι�τητα καθορ�ζεται σε σχ�ση µε τιr διατ�ξειr τηr κοινοτικ�r νοµοθεσ�αr �, ελλε�ψει αυτ�r, προr τουr διεθνε�r
καν�νεr.

Ελλε�ψει κοινοτικ�ν � διεθν�ν καν�νων, οι καν�νεr θα καθοριστο�ν απ� τον περιφερειακ� γραµµατ�α γεωργ�αr,
αλιε�αr και περιβ�λλοντοr, µε β�ση προτ�σειr των επαγγελµατικ�ν οργαν�σεων.
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∆ΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

∆ιορθωτικ� στην οδηγ�α 98/69/ΕΚ του Ευρωπαϊκο� Κοινοβουλ�ου και του Συµβουλ�ου, τηr 13ηr Οκτωβρ�ου
1998, σχετικ� µε τα µ�τρα που πρ�πει να ληφθο�ν κατ� τηr ατµοσφαιρικ�r ρ�πανσηr απ� τιr εκποµπ�r των

οχηµ�των µε κινητ�ρα και µε την τροποπο�ηση τηr οδηγ�αr 70/220/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου

(Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν Κοινοτ�των L 350 τηr 28ηr ∆εκεµβρ�ου 1998)

Σελ�δα 4, αιτιολογικ� σκ�ψη 14:

αντ�: «�τι, ωστ�σο, τα ενσωµατωµ�να συστ�µατα δι�γνωσηr (OBD) για τα ντιζελοκ�νητα οχ�µατα ευρ�σκο-
νται σε λιγ�τερο ανεπτυγµ�νο στ�διο και δεν µπορο�ν να τοποθετηθο�ν σε �λα αυτ� τα οχ�µατα πριν
απ� το 2005»,

δι�βαζε: «�τι, ωστ�σο, τα ενσωµατωµ�να συστ�µατα δι�γνωσηr (OBD) για τα ντιζελοκ�νητα οχ�µατα ευρ�σκο-
νται σε λιγ�τερο ανεπτυγµ�νο στ�διο και µπορο�ν να τοποθετηθο�ν στουr ν�ουr τ�πουr των οχηµ�των
αυτ�ν απ� το 2003».

Σελ�δα 23, παρ�ρτηµα Ι, προσ�ρτηµα 4, σηµε�ο 4.2:

αντ�: «6.2.1»,

δι�βαζε: «5.3.1.4».

Σελ�δα 46, παρ�ρτηµα Χ, σηµε�ο 1.8. π�νακαr:

στην τ�ταρτη στ�λη η �νδειξη «(3)» διαγρ�φεται,

στην π�µπτη στ�λη προστ�θεται η �νδειξη «2» µετ� την �νδειξη «HC+NOx (g/km)».

Σελ�δα 52, προσ�ρτηµα 1, σηµε�ο 2.1, δε�τερο εδ�φιο:

αντ�: «6.2.1»,

δι�βαζε: «6.2».
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